Положение о конкурсе-фестивале новых переводов и новых песен

«Новый русский Бернс»

C 07 сентября 2009 года проводится открытый конкурс на лучший поэтический перевод на русский язык стихов шотландского поэта Роберта Бернса и конкурс на лучшую песню, написанную на новые переводы стихов, опубликованные на сайте конкурса.
1. Организаторы конкурса. 
Уральско-Шотландское общество 
НП «Агентство продвижения территорий»

2. Стратегические партнеры конкурса. 
Свердловская государственная академическая филармония, 
Свердловская областная универсальная научная библиотека им. Белинского, 
Robert Burns World Federation
3. Цель конкурса. 
Выявление талантливых современных поэтов и композиторов, представление их произведений обществу, содействие их творческому росту и известности, а также привлечение внимания широкой общественности к поэзии Роберта Бернса и шотландской культуре.  

4. Условия и порядок проведения конкурса.
4.1. Для непосредственного осуществления мероприятий по организации и проведению конкурса организаторы образуют оргкомитет конкурса и назначают его председателя.
4.2. Оргкомитет конкурса формирует жюри. В независимое жюри входят поэты, литераторы, музыканты, представители бизнеса. Поименный состав жюри не разглашается до окончания конкурса в целях соблюдения принципа объективности. 
4.3. Итоги голосования жюри будут опубликованы на сайте конкурса после подведения его итогов. 
4.4. Конкурс осуществляется в 2-х номинациях – среди профессиональных и непрофессиональных (любителей) поэтов и композиторов. За участником оставляется право отнести себя к той или иной номинации.   Среди любителей конкурс проводится в трех категориях – школьники, студенты, взрослые. 
4.5. Подборка текстов стихов для перевода выложена на сайте Уральско-Шотландского общества www.ur-sc.ru. Оргкомитет не возражает против использования стихов Роберта Бернса, не опубликованных на сайте, при условии указания источника информации.
4.6. Перевод  стихов для песни должен осуществляться с сохранением размера оригинального стихотворения для того, чтобы написанная на текст перевода песня могла быть исполнена как на языке оригинала, так и на русском языке. Количество строк исходного текста и, соответственно, перевода не должно превышать 24 строки.
4.7. Песни предоставляются в цифровом виде (формат MP3) с нотным приложением и пересылаются на электронный адрес конкурса konkurs@ur-sc.ru  или  доставляют на компакт-диске в английский зал Библиотеки им. Белинского (Екатеринбург). 
4.8. Тексты, содержащие ненормативную лексику, а также тексты, имеющие в содержании признаки разжигания национальной, расовой либо религиозной розни не рассматриваются и к конкурсу НЕ ДОПУСКАЮТСЯ. 
4.9. Участники конкурса несут ответственность за нарушение авторских прав третьих лиц. 
4.10. Участник конкурса, подавая конкурсную заявку, тем самым выражает организатору конкурса свое безусловное согласие с безвозмездной публикацией своих произведений в сборнике избранных произведений конкурса и на сайте конкурса.
4.11. Участником конкурса считается автор (коллектив авторов), работы которых приняты жюри (соблюдены оговоренные сроки присылки работ  и произведена соответствующая оплата за участие в конкурсе) 
4.12.  КОНКУРС ПРОВОДИТСЯ НА ПЛАТНОЙ ОСНОВЕ. 
Стоимость участия: подборка переводов стихотворений (не более 5) - 300 рублей, подборка песен (не более 5) - 300 рублей. 
Стоимость участия является оплатой за рассмотрение и регистрацию заявки и не возвращается. Оплата участия не является гарантией победы в конкурсе, публикации в сборнике или на компакт-диске.
4.13. Официальный сайт конкурса: http://www.ur-sc.ru 
4.14. Электронный адрес для подачи заявок и отправки работ: konkurs@ur-sc.ru  
4.15. Дополнительную информацию можно получить по телефону +7 (343) 350 59 78

5. Этапы проведения конкурса.
	Этап
	Срок, дата

	Публикация на сайте Уральско-Шотландского общества положения о конкурсе-фестивале.
	07.09.2009

	Подача заявок на конкурс перевода и текстов переведенных стихов
	07.09 – 07.10.2009

	Подача заявок на конкурс песен и записей песен 
	07.10 – 07.11.2009

	Подведение итогов конкурса стихов
	20.10.2009

	Подведение итогов конкурса песни
	20.11.2009

	Проведение итогового гала-концерта.
	24.01.2010


5.1. Победители конкурса переводов стихов и конкурса песни (1-3 места) награждаются ценными призами и Сертификатом победителя конкурса международного образца «Новый русский Бернс».
5.2. Участникам, занявшим с 4 по 10 места, будет присвоено звание Лауреата международного конкурса «Новый русский Бернс» и выдан соответствующий диплом. 
5.3. Все остальные участники награждаются дипломами участников конкурса.
5.4. Организаторы оставляют за собой право дополнительно поощрять выдающиеся работы на всех этапах конкурса. 
5.5. Принимаются ранее не опубликованные тексты переводов и песни.
5.6. Итоговый гала-концерт с участием авторов-победителей конкурса и известных исполнителей пройдет 24 января 2009 года в Свердловской государственной академической филармонии.
5.7. По итогам конкурса будет издана книга, куда войдет не более ста избранных стихов, и создан компакт-диск с записями 10-15 песен участников (на усмотрение оргкомитета). Каждый из авторов, чьи работы войдут в сборник и/или компакт-диск получит авторский экземпляр со своей публикацией и/или записью.  Место и время и порядок получения книги и диплома будет оговорено особо. 
6. Как стать участником конкурса.
6.1. Участником конкурса считается автор (коллектив авторов для песенного конкурса), работы которых приняты жюри (соблюдены оговоренные сроки присылки работ  и произведена соответствующая оплата за участие в конкурсе)
6.2. Для регистрации в качестве участника конкурса Вам необходимо подготовить и передать в адрес оргкомитета пакет конкурсных  документов: 

6.2.1. Заявка
6.2.2. Конкурсные работы, оформленные надлежащим образом
6.2.3. Оригинал платежного поручения (или его отсканированная копия для электронного сообщения) с формулировкой «За участие в конкурсе».                              УБЕДИТЕЛЬНАЯ ПРОСЬБА: если за Вас квитанцию оплачивает кто-то другой - ОБЯЗАТЕЛЬНО указывайте в квитанции фамилию и имя участника конкурса, за которого совершается оплата. Иначе Ваша работа может своевременно не попасть в жюри.
6.3. Пакет документов в адрес конкурса Вы можете передать двумя следующими способами:
6.3.1. На электронный адрес конкурса konkurs@ur-sc.ru  (предпочтительно) Каждая песня отправляется отдельным файлом. Файл с нотами отправляется под тем же именем файла с расширением JPG
6.3.2. Почтовым отправлением или лично по адресу: 620019, г. Екатеринбург, ул. Белинского, 15. Библиотека им. В.Г.Белинского, Зал английской литературы 
6.4. Конкурсные работы необходимо прислать ОДНИМ прикреплённым файлом. Пожалуйста, не архивируйте файлы! 
НЕ ПРИСЫЛАЙТЕ КАЖДОЕ СТИХОТВОРЕНИЕ ОТДЕЛЬНЫМ ФАЙЛОМ! 
НЕ ПРИСЫЛАЙТЕ ТЕКСТЫ В ТЕЛЕ ПИСЬМА!

6.5. ВНИМАНИЕ! 
      Домашние адреса, почтовые координаты, номера телефонов, а также (если автор пожелает участвовать в конкурсе под псевдонимом) настоящие имена и фамилии являются конфиденциальной информацией и обнародованию не подлежат. 

7. Правила оформления:
7.1. Тексты должны быть набраны единым шрифтом в Word.doc . 
7.2. Название прикреплённого файла-документа - Ваше имя и фамилия (если вы участвуете в конкурсе под псевдонимом, то напишите в названии файла свою настоящую фамилию, а в скобках псевдоним).

7.3. В начале текста КРУПНЫМ ШРИФТОМ должно быть набрано Ваше имя (если вы участвуете в конкурсе под псевдонимом, то напишите в начале рукописи свою настоящую фамилию, а в скобках псевдоним). 
7.4. Между названием и стихотворением должен быть ОДИН горизонтальный пробел. Между стихами - ОДИН горизонтальный пробел. Название стихотворений должно быть набрано ЗАГЛАВНЫМИ БУКВАМИ. 
7.5. Не присылайте рукописи с фотографиями. Фотографии должны быть присланы в формате JPEG отдельным файлом.
7.6. В итоге жюри должно получить письмо с прикрепленным файлом-заявкой, файлом с работами и файлом с фотографией (по желанию).

ПАМЯТКА УЧАСТНИКАМ КОНКУРСА:

• В конкурсе МОГУТ принимать участие только ранее неизданные произведения. 

• Оформляйте заявки и рукописи согласно требованиям конкурса. 

Рекомендуем не затягивать с подачей заявки на конкурс, чтобы дать время жюри оценить ваши произведения по достоинству, поскольку в конце конкурса в связи с наплывом работ времени на каждую конкретную работу останется меньше. 

По любым вопросам, связанным с участием в конкурсе или оформлением заявок обращайтесь в оргкомитет по адресу konkurs@ur-sc.ru. Мы всегда готовы вас проконсультировать и помочь правильно оформить работы.

ВНИМАНИЕ! 

Письмо-заявка должно быть заполнено в соответствии с прилагаемым образцом, содержать все нижеперечисленные пункты и высылаться прикрепленным файлом в формате Word.doc  вместе с конкурсными работами (но не в одном файле с ними). 
Оргкомитет оставляет за собой право вносить изменения и дополнения в  отдельные пункты данного положения, не изменяющие по сути основные условия конкурса.
ЗАЯВКА

1. Фамилия, имя, отчество 

2. Дата и место рождения. 

3. Действующий адрес электронной почты. 

4. Полный почтовый адрес – индекс, страна, город, улица и т.д. 

5. Телефон с международным кодом и кодом города. 

6. Имя, ник или псевдоним, под которым вы будете участвовать в конкурсе и публиковать свои работы в сборнике, в случае их включения туда жюри. 

7. Фотография (по желанию). 

8. Краткая информация о себе в свободной форме (по желанию) – этапы биографии, достижения, награды, публикации и т.д.  не более 2000 печатных знаков.
9. Откуда узнали о конкурсе?

• С правилами и условиями участия в конкурсе ознакомлен и согласен. 

• Даю своё согласие на однократную публикацию на безгонорарной основе присланных мною текстов переводов стихотворений (песен) на сайте конкурса в разделе «Каталог работ участников» и в сборнике «Новый русский Бернс» (сборнике  песен на компакт-диске).

